
Pârât: Consiliul Uniunii Europene

Obiectul

Cerere întemeiată pe articolele 278 și 279 TFUE prin care se solicită suspendarea executării Regulamentului (UE) 2016/ 
2230 al Consiliului din 12 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1183/2005 de instituire a anumitor 
măsuri speciale împotriva persoanelor ale căror acțiuni încalcă embargoul asupra armelor impus Republicii Democratice 
Congo (JO 2016, L 336 I, p.1).

Dispozitivul

1) Respinge cererea de măsuri provizorii.

2) Cererea privind cheltuielile de judecată se soluționează odată cu fondul.

Ordonanța președintelui Tribunalului din 23 martie 2017 – Ilunga Luyoyo/Consiliul

(Cauza T-143/17 R)

(„Măsuri provizorii — Măsuri restrictive — Republica Democratică Congo — Cerere de suspendare a 
executării — Lipsa urgenței”)

(2017/C 178/36)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamant: Ferdinand Ilunga Luyoyo (Kasa-Vubu, Republica Democratică Congo) (reprezentanți: O. Okito și A. Ouannès, 
avocați)

Pârât: Consiliul Uniunii Europene

Obiectul

Cerere întemeiată pe articolele 278 și 279 TFUE prin care se solicită suspendarea executării Regulamentului (UE) 2016/ 
2230 al Consiliului din 12 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1183/2005 de instituire a anumitor 
măsuri speciale împotriva persoanelor ale căror acțiuni încalcă embargoul asupra armelor impus Republicii Democratice 
Congo (JO 2016, L 336 I, p.1).

Dispozitivul

1) Respinge cererea de măsuri provizorii.

2) Cererea privind cheltuielile de judecată se soluționează odată cu fondul.

Ordonanța președintelui Tribunalului din 23 martie 2017 – Numbi/Consiliul

(Cauza T-144/17 R)

(„Măsuri provizorii — Măsuri restrictive — Republica Democratică Congo — Cerere de suspendare a 
executării — Lipsa urgenței”)

(2017/C 178/37)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamant: John Numbi (Kinshasa, Republica Democratică Congo) (reprezentanți: O. Okito și A. Ouannès, avocați)
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Pârât: Consiliul Uniunii Europene

Obiectul

Cerere întemeiată pe articolele 278 și 279 TFUE prin care se solicită suspendarea executării Regulamentului (UE) 2016/ 
2230 al Consiliului din 12 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1183/2005 de instituire a anumitor 
măsuri speciale împotriva persoanelor ale căror acțiuni încalcă embargoul asupra armelor impus Republicii Democratice 
Congo (JO 2016, L 336 I, p.1).

Dispozitivul

1) Respinge cererea de măsuri provizorii.

2) Cererea privind cheltuielile de judecată se soluționează odată cu fondul.

Ordonanța președintelui Tribunalului din 23 martie 2017 – Kanyama/Consiliul

(Cauza T-145/17 R)

(„Măsuri provizorii — Măsuri restrictive — Republica Democratică Congo — Cerere de suspendare a 
executării — Lipsa urgenței”)

(2017/C 178/38)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamant: Célestin Kanyama (La Gombe, Republica Democratică Congo) (reprezentanți: O. Okito și A. Ouannès, avocați)

Pârât: Consiliul Uniunii Europene

Obiectul

Cerere întemeiată pe articolele 278 și 279 TFUE prin care se solicită suspendarea executării Regulamentului (UE) 2016/ 
2230 al Consiliului din 12 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1183/2005 de instituire a anumitor 
măsuri speciale împotriva persoanelor ale căror acțiuni încalcă embargoul asupra armelor impus Republicii Democratice 
Congo (JO 2016, L 336 I, p.1).

Dispozitivul

1) Respinge cererea de măsuri provizorii.

2) Cererea privind cheltuielile de judecată se soluționează odată cu fondul.

Ordonanța președintelui Tribunalului din 24 martie 2017 – RV/Comisia

(Cauza T-167/17 R)

(„Măsuri provizorii — Funcție publică — Trimitere în concediu și pensionare — Cerere de suspendare a 
executării — Lipsa urgenței”)

(2017/C 178/39)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamant: RV (reprezentanți: J.-N. Louis și N. de Montigny, avocați)
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